[bookmark: _GoBack]Mitschüler, der (Mitschüler)- kolega z klasy
Mobber, der (Mobber )- tyran
Schulsachen (Pl.) -  przybory szkolne
Psychopädagogik, die- psychopedagogika
Berufsmöglichkeit, die (Berufsmöglichkeiten)- możliwość pracy zawodowej
Tätigkeitsfeld, das (Tätigkeitsfelder)- zakres działalności
Schulbegleiter, der (Schulbegleiter)- nauczyciel wspomagający
lügen (log, hat gelogen)- kłamać
wegen meiner Pickel ausgelacht werden- być wyśmiewanym z powodu moich pryszczy
auf einer extra eingerichteten Internetseite schreiben- pisać na specjalnej stronie internetowej
ein beleidigendes Lied über mich dichten- napisać o mnie obraźliwą piosenkę 
jeden Tag heulend nach Hause kommen- każdego dnia wracać do domu z płaczem/ zapłakanym 
von meinen Mitschülern verprügelt werden- być pobitym przez kolegów z klasy
aus Nase und Mund bluten- krwawić z nosa i ust
zu meiner Lehrerin gehen- iść do mojej nauczycielki
um Hilfe bitten- prosić o pomoc
meine Probleme selber klären müssen- być zmuszonym samodzielnie wyjaśniać swoje problemy
jeden Tag bespuckt werden-  codziennie być opluwanym
mit beleidigenden Sprüchen beschmieren- „ obsmarować“ obraźliwymi hasłami/ wyzwiskami
fiese Klamotten anhaben- mieć na sobie niemodne rzeczy
Gewalt und Mobbing an Schulen- przemoc i mobbing w szkole
überfordert sein- być przeciążonym
zusätzliche Hilfe benötigen- potrzebować dodatkowej pomocy
Hilfe bei zahlreichen kompetenten Menschen und Projekten finden- uzyskać pomoc u kompetentnych ludzi i dzięki projektom
sich trauen, an die Öffentlichkeit zu gehen- odważyć się do poinformowania otoczenia/ mieć odwagę coś upublicznić
Probleme und Überforderung beim Namen nennen- nazwać po imieniu/wyrazic wprost problemy i nadmierne wymagania 
als Anti-Mobbing-Trainer an Schulen arbeiten- pracować jako trener przeciwdziałania mobingowi w szkołach
Einzelgespräche mit dem Opfer und den Tätern führen- prowadzić rozmowy indywidualne ze sprawcąmi i ofiarą
sein oberster Leitsatz- jego główna zasada
keine Schuldzuweisungen treffen- nie obwiniać/nie wyrokować
Jugendliche, die ohne Liebe und Aufmerksamkeit groß werden-nastolatkowie którzy dorastają bez miłości i uwagi
sich  Defizite kompensieren-  kompensować deficyty/wyrównywać braki
Macht über Schwächere ausüben-używać władzy/siły nad słabszymi
Grundkenntnisse über systemische und psychosoziale Aspekte der pädagogischen Arbeit vermitteln-przekazywać podstawową wiedzę na temat systemowych i psychospołecznych aspektów pracy pedagogicznej
Und da geht es dann oft heftig und lautstark zur Sache- A potem przechodzi się ostro i z hukiem do rzeczy.
Es wird gebrüllt, beleidigt und sogar geschubst- Są wrzaski, padają obraźliwe słowa a nawet jest się popychanym.

